
ROLL PIN HOLDERS - BROWNELLS COMPLETE ROLL PIN HOLDER 5
PIECE SET

Hollow-Ended "Starter" Punches For Roll Pins

ROLL PIN HOLDERS   The Brownells Roll Pin Holders are precision-engineered
tools designed to securely hold roll pins in perfect alignment during firearm
assembly or maintenance, ensuring accurate and damage-free installation.
These holders are particularly beneficial for handling small, hard-to-grasp pins
or those situated in tight spaces.   Available Sizes and Specifications: The Roll
Pin Holders are available individually or as a complete 5-piece set,
accommodating various pin sizes commonly encountered in firearms: #1 -
1/16" (1.6mm): Notched to clear M16/AR-15 rear sights, facilitating easier
installation in these specific models. #2 - 5/64" (2.0mm): Ideal for slightly
larger pins, providing a secure hold during installation. #3 - 3/32" (2.4mm):
Suitable for medium-sized pins, ensuring precise alignment. #4 - 1/8"
(3.2mm): Designed for larger pins, maintaining stability during insertion. #5 -
3.5mm (0.138"): Excellent for holding the pin that retains the breech block on
Sig handguns. Each holder is made from high-quality steel, ensuring durability
and longevity. After the pin is properly started using the holder, it is
recommended to finish driving it in with a roll pin punch for optimal results.  
Product Variations: Brownells offers these Roll Pin Holders in both standard
and premium versions: Standard Roll Pin Holders: Constructed from durable
steel, these holders provide reliable performance for general gunsmithing
tasks. Premium Roll Pin Holders: Made from 5/16" hex high carbon 5160 steel
that is Bainite heat treated for enhanced strength. Each holder features a
single groove in the grip section and is laser marked for quick identification.
Incorporating Brownells Roll Pin Holders into your gunsmithing toolkit
enhances efficiency and precision, ensuring that roll pins are installed
correctly without compromising the integrity of the firearm components.  

Attributes

Name: BROWNELLS COMPLETE ROLL PIN HOLDER 5 PIECE SET
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080685000
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: -
Style: Roll Pin,Set
Quantity: 5
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 050806111066

Item details

Made in USA
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE
5PIECE ROLL PIN HOLDER SET
Sicherheitshinweiss
Einführung
Danke, dass du dich für das ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET
entschieden hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen für die
ordnungsgemäße Verwendung und Entsorgung des Produkts. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die RollpinHalter vor der Verwendung auf Schäden oder Mängel.
Verwende die RollpinHalter nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die RollpinHalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, bei der Verwendung des
Produkts.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder Leistung des Produkts bemerkst, stelle die Verwendung sofort
ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Rollstifte richtig im Halter ausgerichtet sind, bevor du sie einsetzt.
Verwende den richtigen RollpinHalter für den spezifischen Rollstift, mit dem du arbeitest, um Schäden zu
vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraft beim Eintreiben der Stifte; dies kann zu Bruch des Halters oder der Stifte
führen.
Verwende die RollpinHalter nicht an elektrischen Komponenten oder in Umgebungen, in denen
elektrische Gefahren bestehen könnten.
Lagere die RollpinHalter an einem trockenen Ort, um Rost oder Schäden am Stahlmaterial zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien für dein Projekt, einschließlich der
RollpinHalter, Rollstifte und eines RollpinDorns.
Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

Verwendung der RollpinHalter:2.

Wähle die passende Größe des RollpinHalters basierend auf der Größe des Rollstifts, den du
verwendest.
Setze den Rollstift in den Halter ein und achte darauf, dass er richtig und sicher sitzt.
Positioniere den Halter über dem vorgesehenen Installationsort für den Rollstift.
Verwende einen RollpinDorn und klopfe vorsichtig, um den Rollstift an seinen Platz zu treiben.
Achte darauf, dass der Halter während dieses Vorgangs ausgerichtet bleibt.
Nachdem der Stift an seinem Platz ist, entferne den Halter vorsichtig, um Beschädigungen am Stift
zu vermeiden.



Abschluss:3.

Reinige nach der Verwendung die RollpinHalter mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder
Feuchtigkeit zu entfernen.
Bewahre die RollpinHalter in der Originalverpackung oder einem dafür vorgesehenen
Aufbewahrungsort auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die RollpinHalter gemäß den lokalen Vorschriften für Metallprodukte.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Stahlmaterial dort
zu recyceln, wo es entsprechende Einrichtungen gibt.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll, wenn es recycelbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS
COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers für weitere Ressourcen.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, dieses Sicherheitshinweisshandbuch zu lesen. Deine Sicherheit hat
für uns oberste Priorität, und wir hoffen, dass du das ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL
PIN HOLDER SET gerne verwendest.



ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE
5PIECE ROLL PIN HOLDER SET Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET. This
guide provides important safety information and instructions for the proper use and disposal of the product.
Please read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always inspect the roll pin holders for any damage or defects before use.
Use the roll pin holders only for their intended purpose.
Keep the roll pin holders out of reach of children and vulnerable individuals.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the product.
Ensure that your workspace is clean and free of hazards before starting any work.
If you notice any unusual behavior or performance from the product, stop using it immediately and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the roll pins are aligned properly within the holder before driving them in.
Use the correct size roll pin holder for the specific roll pin you are working with to avoid damage.
Avoid excessive force when driving pins; this can lead to breakage of the holder or pins.
Do not use the roll pin holders on live electrical components or in environments where electrical hazards
may be present.
Store the roll pin holders in a dry place to prevent rust or damage to the steel material.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials for your project, including the roll pin holders, roll pins,
and a roll pin punch.
Ensure that you have a clean and welllit workspace.

Using the Roll Pin Holders:2.

Select the appropriate size roll pin holder based on the size of the roll pin you are using.
Insert the roll pin into the holder, ensuring it is seated properly and securely.
Position the holder over the intended installation site for the roll pin.
Using a roll pin punch, gently tap the punch to drive the roll pin into place. Ensure that the holder
is kept aligned during this process.
Once the pin is in place, remove the holder carefully to avoid damaging the pin.

Completion:3.

After use, clean the roll pin holders with a dry cloth to remove any debris or moisture.
Store the roll pin holders in their original packaging or a designated storage area to prevent
damage.



Disposal Instructions
Dispose of the roll pin holders in accordance with local regulations for metal products.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the steel material where facilities are
available.
Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of the ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE
5PIECE ROLL PIN HOLDER SET, please refer to the manufacturer's contact information provided on the
packaging or visit the manufacturer's website for more resources.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using the ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE 5 PIEZAS DE SOPORTES DE ROLLO
BROWNELLS
Introducción
Gracias por elegir el JUEGO DE 5 PIEZAS DE SOPORTES DE ROLLO BROWNELLS. Esta guía proporciona
información importante sobre la seguridad y las instrucciones para el uso y disposición adecuados del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona los soportes de rollo en busca de daños o defectos antes de usarlos.
Usa los soportes de rollo únicamente para su propósito previsto.
Mantén los soportes de rollo fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el producto.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de peligros antes de comenzar cualquier trabajo.
Si notas algún comportamiento o rendimiento inusual del producto, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los roll pins estén alineados correctamente dentro del soporte antes de golpearlos.
Usa el tamaño correcto del soporte de rollo para el roll pin específico con el que estás trabajando para
evitar daños.
Evita aplicar fuerza excesiva al golpear los pins; esto puede provocar la rotura del soporte o de los pins.
No uses los soportes de rollo en componentes eléctricos activos o en entornos donde puedan existir
peligros eléctricos.
Almacena los soportes de rollo en un lugar seco para evitar la oxidación o daños al material de acero.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios para tu proyecto, incluidos los soportes de
rollo, los roll pins y un roll pin punch.
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y bien iluminada.

Uso de los Soportes de Rollo:2.

Selecciona el tamaño apropiado del soporte de rollo según el tamaño del roll pin que estás usando.
Inserta el roll pin en el soporte, asegurándote de que esté colocado correctamente y de manera
segura.
Coloca el soporte sobre el sitio de instalación previsto para el roll pin.
Usando un roll pin punch, golpea suavemente el punch para insertar el roll pin en su lugar.
Asegúrate de mantener el soporte alineado durante este proceso.
Una vez que el pin esté en su lugar, retira el soporte con cuidado para evitar dañar el pin.

Finalización:3.

Después de usar, limpia los soportes de rollo con un paño seco para eliminar cualquier residuo o
humedad.



Almacena los soportes de rollo en su embalaje original o en un área de almacenamiento designada
para evitar daños.

Instrucciones de Desecho
Desecha los soportes de rollo de acuerdo con las regulaciones locales para productos metálicos.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de acero donde haya
instalaciones disponibles.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si se puede reciclar.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso del JUEGO DE 5 PIEZAS DE SOPORTES DE ROLLO
BROWNELLS, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o visita
el sitio web del fabricante para más recursos.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guía de instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra
prioridad, y esperamos que disfrutes usando el JUEGO DE 5 PIEZAS DE SOPORTES DE ROLLO BROWNELLS.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE KIT DE DÉTENDEURS
DE GOUPEILLES BROWNELLS COMPLET 5 PIÈCES
Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE DÉTENDEURS DE GOUPEILLES BROWNELLS COMPLET 5 PIÈCES. Ce guide fournit
des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour une utilisation et un élimination
appropriées du produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Inspecte toujours les détenteurs de goupilles pour tout dommage ou défaut avant utilisation.
Utilise les détenteurs de goupilles uniquement pour leur usage prévu.
Garde les détenteurs de goupilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du produit.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de dangers avant de commencer tout travail.
Si tu remarques un comportement ou une performance inhabituels du produit, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que les goupilles sont correctement alignées dans le support avant de les enfoncer.
Utilise la bonne taille de détenteur de goupille pour la goupille spécifique avec laquelle tu travailles afin
d'éviter les dommages.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'enfoncement des goupilles ; cela peut entraîner la rupture
du support ou des goupilles.
Ne pas utiliser les détenteurs de goupilles sur des composants électriques sous tension ou dans des
environnements où des dangers électriques peuvent être présents.
Range les détenteurs de goupilles dans un endroit sec pour éviter la rouille ou les dommages au matériau
en acier.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour ton projet, y compris les détenteurs de
goupilles, les goupilles et un poinçon à goupille.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

Utilisation des détenteurs de goupilles :2.

Sélectionne la taille appropriée de détenteur de goupille en fonction de la taille de la goupille que
tu utilises.
Insère la goupille dans le support, en t'assurant qu'elle est bien en place et sécurisée.
Positionne le support audessus de l'endroit d'installation prévu pour la goupille.
À l'aide d'un poinçon à goupille, tape doucement le poinçon pour enfoncer la goupille en place.
Assuretoi que le support reste bien aligné pendant ce processus.
Une fois la goupille en place, retire le support avec précaution pour éviter d'endommager la
goupille.

Achèvement :3.



Après utilisation, nettoie les détenteurs de goupilles avec un chiffon sec pour enlever toute débris
ou humidité.
Range les détenteurs de goupilles dans leur emballage d'origine ou dans un endroit de stockage
désigné pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination
Élimine les détenteurs de goupilles conformément aux réglementations locales concernant les produits
métalliques.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler le matériau en acier là où des
installations sont disponibles.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il peut être recyclé.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du KIT DE DÉTENDEURS DE
GOUPEILLES BROWNELLS COMPLET 5 PIÈCES, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant
fournies sur l'emballage ou visiter le site Web du fabricant pour plus de ressources.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras l'utilisation du KIT DE DÉTENDEURS DE GOUPEILLES BROWNELLS COMPLET 5 PIÈCES.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI PORTA
PIN A ROLL BROWNELLS COMPLETO 5 PEZZI
Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI PORTA PIN A ROLL BROWNELLS COMPLETO 5 PEZZI. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per un uso e smaltimento corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispezionare sempre i porta pin a roll per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Utilizzare i porta pin a roll solo per il loro scopo previsto.
Tenere i porta pin a roll fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, durante l'uso del
prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Se si notano comportamenti o prestazioni insolite del prodotto, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un professionista.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurarsi che i roll pins siano allineati correttamente all'interno del porta pin prima di inserirli.
Utilizzare il porta pin a roll della dimensione corretta per il specifico roll pin con cui si sta lavorando per
evitare danni.
Evitare l'uso di forza eccessiva durante l'inserimento dei pin; questo può portare alla rottura del porta pin
o dei pin stessi.
Non utilizzare i porta pin a roll su componenti elettrici attivi o in ambienti dove possono essere presenti
pericoli elettrici.
Conservare i porta pin a roll in un luogo asciutto per prevenire ruggine o danni al materiale in acciaio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per il progetto, inclusi i porta pin a roll, i roll
pins e un punzone per roll pin.
Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Utilizzo dei Porta Pin a Roll:2.

Selezionare il porta pin a roll della dimensione appropriata in base alla dimensione del roll pin che
si sta utilizzando.
Inserire il roll pin nel porta pin, assicurandosi che sia posizionato correttamente e in modo sicuro.
Posizionare il porta pin sopra il sito di installazione previsto per il roll pin.
Utilizzando un punzone per roll pin, colpire delicatamente il punzone per inserire il roll pin in
posizione. Assicurarsi che il porta pin rimanga allineato durante questo processo.
Una volta che il pin è in posizione, rimuovere il porta pin con cautela per evitare di danneggiare il
pin.

Completamento:3.

Dopo l'uso, pulire i porta pin a roll con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o umidità.



Conservare i porta pin a roll nella loro confezione originale o in un'area di stoccaggio designata per
prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i porta pin a roll in conformità con le normative locali per i prodotti metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considerare il riciclo del materiale in acciaio dove sono
disponibili strutture.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se può essere riciclato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso del SET DI PORTA PIN A ROLL
BROWNELLS COMPLETO 5 PEZZI, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
sulla confezione o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la
nostra priorità e speriamo che vi piaccia utilizzare il SET DI PORTA PIN A ROLL BROWNELLS COMPLETO 5 PEZZI.



ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE
5DELTS ROLL PIN HOLDER SET
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5DELTS ROLL PIN HOLDER SET. Denne guiden
gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk og avhending av produktet. Vennligst les denne
guiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid rullepinneholderne for eventuelle skader eller defekter før bruk.
Bruk rullepinneholderne kun til deres tiltenkte formål.
Hold rullepinneholderne utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, når du bruker produktet.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for farer før du begynner med arbeidet.
Hvis du merker noen uvanlig oppførsel eller ytelse fra produktet, stopp umiddelbart bruken og konsulter
en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at rullepinnene er riktig justert i holderen før du slår dem inn.
Bruk riktig størrelse rullepinneholder for den spesifikke rullepinnen du jobber med for å unngå skade.
Unngå overdreven kraft når du slår inn pinner; dette kan føre til brudd på holderen eller pinnene.
Ikke bruk rullepinneholderne på levende elektriske komponenter eller i miljøer der elektriske farer kan
være til stede.
Oppbevar rullepinneholderne på et tørt sted for å forhindre rust eller skade på stålmaterialet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer til prosjektet ditt, inkludert rullepinneholderne,
rullepinnene og en rullepinnepunch.
Sørg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsområde.

Bruke rullepinneholderne:2.

Velg riktig størrelse rullepinneholder basert på størrelsen på rullepinnen du bruker.
Sett rullepinnen inn i holderen, og sørg for at den sitter riktig og sikkert.
Plasser holderen over det tiltenkte installasjonsstedet for rullepinnen.
Bruk en rullepinnepunch, og slå forsiktig på punchen for å drive rullepinnen på plass. Sørg for at
holderen holdes justert under denne prosessen.
Når pinnen er på plass, fjern holderen forsiktig for å unngå å skade pinnen.

Fullføring:3.

Etter bruk, rengjør rullepinneholderne med en tørr klut for å fjerne eventuelle rusk eller fuktighet.
Oppbevar rullepinneholderne i den originale emballasjen eller et utpekt lagringsområde for å
forhindre skade.



Avhendingsinstruksjoner
Avhending av rullepinneholderne skal skje i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder å resirkulere stålmaterialet der fasiliteter er
tilgjengelige.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det kan resirkuleres.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS
COMPLETE 5DELTS ROLL PIN HOLDER SET, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på
emballasjen eller besøk produsentens nettside for flere ressurser.

Takk for at du tok deg tid til å lese denne sikkerhetsinstruksjonsguiden. Din sikkerhet er vår prioritet, og vi
håper du får glede av å bruke ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5DELTS ROLL PIN HOLDER SET.



ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE
5PIECE ROLL PIN HOLDER SET Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego
użytkowania i utylizacji produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj uchwyty do pinów rolkowych pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Używaj uchwytów do pinów rolkowych tylko do ich zamierzonego celu.
Trzymaj uchwyty do pinów rolkowych z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z
produktu.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń przed rozpoczęciem jakiejkolwiek
pracy.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub działanie produktu, natychmiast przestań go
używać i skonsultuj się z profesjonalistą.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że rolki są prawidłowo wyrównane w uchwycie przed ich wbijaniem.
Używaj odpowiedniego rozmiaru uchwytu do pinów rolkowych dla konkretnego pinu, z którym pracujesz,
aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj nadmiernej siły podczas wbijania pinów; może to prowadzić do złamania uchwytu lub pinów.
Nie używaj uchwytów do pinów rolkowych na żywych komponentach elektrycznych ani w środowiskach,
gdzie mogą występować zagrożenia elektryczne.
Przechowuj uchwyty do pinów w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu lub uszkodzeniu materiału
stalowego.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do swojego projektu, w tym uchwyty do
pinów rolkowych, rolki oraz młotek do pinów rolkowych.
Upewnij się, że masz czyste i dobrze oświetlone miejsce pracy.

Używanie Uchwyty do Pinów Rolkowych:2.

Wybierz odpowiedni rozmiar uchwytu do pinów rolkowych w zależności od rozmiaru pinu, którego
używasz.
Włóż pin do uchwytu, upewniając się, że jest on prawidłowo i bezpiecznie osadzony.
Umieść uchwyt nad zamierzonym miejscem instalacji pinu.
Używając młotka do pinów rolkowych, delikatnie uderz młotek, aby wbić pin na miejsce. Upewnij
się, że uchwyt jest utrzymywany w linii podczas tego procesu.
Po umieszczeniu pinu, ostrożnie usuń uchwyt, aby uniknąć uszkodzenia pinu.



Zakończenie:3.

Po użyciu oczyść uchwyty do pinów rolkowych suchą szmatką, aby usunąć wszelkie
zanieczyszczenia lub wilgoć.
Przechowuj uchwyty do pinów rolkowych w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonej
przestrzeni do przechowywania, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uchwyty do pinów rolkowych zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów
metalowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiału stalowego, gdzie
dostępne są takie możliwości.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli można go poddać recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET, proszę zapoznać się z informacjami
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub odwiedzić stronę internetową producenta w celu
uzyskania dodatkowych zasobów.

Dziękujemy za poświęcenie czasu na zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa. Twoje
bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET.



ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE
5PIECE ROLL PIN HOLDER SET Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET tuotteen. Tämä
opas tarjoaa tärkeää turvallisuustietoa sekä ohjeita tuotteen oikeasta käytöstä ja hävittämisestä. Lue tämä opas
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina roll pin pidikkeet ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Käytä roll pin pidikkeitä vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Pidä roll pin pidikkeet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tuotteen käytön aikana.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja vapaa vaaratekijöistä ennen työn aloittamista.
Jos huomaat tuotteen käyttäytyvän tai toimivan epätavallisesti, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että roll pin pinnit ovat oikein kohdistettuina pidikkeessä ennen niiden ajamista.
Käytä oikean kokoista roll pin pidikettä käytettäväsi roll pin pinnille, jotta vältät vaurioita.
Vältä liiallista voimaa pinnejä ajettaessa; tämä voi johtaa pidikkeen tai pinnejen rikkoutumiseen.
Älä käytä roll pin pidikkeitä elävien sähkökomponenttien päällä tai ympäristöissä, joissa voi olla
sähkövaaroja.
Säilytä roll pin pidikkeet kuivassa paikassa estääksesi teräksen ruostumisen tai vaurioitumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit projektiisi, mukaan lukien roll pin pidikkeet, roll pin
pinnit ja roll pin punch.
Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu työtila.

Roll Pin pidikkeiden käyttö:2.

Valitse oikean kokoinen roll pin pidike sen mukaan, minkä kokoista roll pin pinniä käytät.
Aseta roll pin pidikkeeseen varmistaen, että se on oikein ja tukevasti paikallaan.
Aseta pidike halutun asennuspaikan päälle roll pin pinnille.
Käytä roll pin punchia ja napauta varovasti punchia ajaaksesi roll pinin paikalleen. Varmista, että
pidike pysyy kohdistettuna tämän prosessin aikana.
Kun pinni on paikallaan, poista pidike varovasti vahingoittamatta pinniä.

Valmistuminen:3.

Käytön jälkeen puhdista roll pin pidikkeet kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai
kosteus.
Säilytä roll pin pidikkeet alkuperäisessä pakkauksessaan tai erikseen määritellyssä
säilytyspaikassa vaurioiden estämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä roll pin pidikkeet paikallisten metallituotteiden hävittämistä koskevien määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käytettävissä, harkitse teräksen kierrättämistä, jos mahdollisuuksia
on.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se voidaan kierrättää.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN
HOLDER SET tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
pakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisää resursseja.

Kiitos, että käytit aikaa tämän turvallisuusohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme,
että nautit ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET tuotteen käytöstä.



ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE
5PIECE ROLL PIN HOLDER SET
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET. Denna guide
innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning och avfallshantering av
produkten. Vänligen läs denna guide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid rullpinshållarna för eventuella skador eller defekter före användning.
Använd rullpinshållarna endast för deras avsedda syfte.
Håll rullpinshållarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, vid användning av produkten.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från faror innan du påbörjar något arbete.
Om du märker något ovanligt beteende eller prestanda från produkten, sluta använda den omedelbart
och rådfråga en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att rullpinnarna är korrekt inriktade inom hållaren innan du slår in dem.
Använd rätt storlek på rullpinshållaren för den specifika rullpinnen du arbetar med för att undvika skador.
Undvik överdrivet tryck när du slår in pinnarna; detta kan leda till att hållaren eller pinnarna går sönder.
Använd inte rullpinshållarna på levande elektriska komponenter eller i miljöer där elektriska faror kan
förekomma.
Förvara rullpinshållarna på en torr plats för att förhindra rost eller skador på stålet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material för ditt projekt, inklusive rullpinshållarna, rullpinnarna
och en rullpinspunch.
Se till att du har en ren och välbelyst arbetsyta.

Använda rullpinshållarna:2.

Välj rätt storlek på rullpinshållaren baserat på storleken på rullpinnen du använder.
Sätt in rullpinnen i hållaren och se till att den sitter ordentligt och säkert.
Placera hållaren över den avsedda installationsplatsen för rullpinnen.
Använd en rullpinspunch och slå försiktigt på punchen för att driva in rullpinnen på plats. Se till att
hållaren hålls i linje under denna process.
När pinnen är på plats, ta försiktigt bort hållaren för att undvika att skada pinnen.

Avslutning:3.

Efter användning, rengör rullpinshållarna med en torr trasa för att ta bort skräp eller fukt.
Förvara rullpinshållarna i sin originalförpackning eller i ett avsett förvaringsområde för att förhindra
skador.



Avfallsinstruktioner
Kassera rullpinshållarna i enlighet med lokala regler för metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna stålet där anläggningar finns
tillgängliga.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den kan återvinnas.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående säkerheten eller användningen av ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation
som anges på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats för fler resurser.

Tack för att du tog dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas
att du får glädje av att använda ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS COMPLETE 5PIECE ROLL PIN HOLDER SET.



NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO DRŽÁKY NA
VÁLCOVÉ KOLÍKY BROWNELLS KOMPLETNÍ SADA
5 KUSŮ
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DRŽÁKY NA VÁLCOVÉ KOLÍKY BROWNELLS KOMPLETNÍ SADA 5 KUSŮ. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny pro správné používání a likvidaci produktu. Před použitím
si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte držáky na válcové kolíky na poškození nebo vady před použitím.
Používejte držáky na válcové kolíky pouze k jejich zamýšlenému účelu.
Držte držáky na válcové kolíky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez nebezpečí před zahájením jakékoliv práce.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo výkon produktu, okamžitě přestaňte používat a
poraďte se s odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že válcové kolíky jsou správně zarovnané uvnitř držáku před jejich nasazením.
Používejte správnou velikost držáku na válcové kolíky pro konkrétní válcový kolík, se kterým pracujete,
abyste se vyhnuli poškození.
Vyvarujte se nadměrné síly při nasazování kolíků; to může vést k rozbití držáku nebo kolíků.
Nepoužívejte držáky na válcové kolíky na živých elektrických komponentech nebo v prostředích, kde
mohou být přítomna elektrická nebezpečí.
Skladujte držáky na válcové kolíky na suchém místě, abyste předešli korozi nebo poškození ocelového
materiálu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály pro váš projekt, včetně držáků na válcové
kolíky, válcových kolíků a úderové hřebíky.
Ujistěte se, že máte čisté a dobře osvětlené pracovní místo.

Použití držáků na válcové kolíky:2.

Vyberte vhodnou velikost držáku na válcové kolíky na základě velikosti válcového kolíku, který
používáte.
Vložte válcový kolík do držáku, ujistěte se, že je správně a bezpečně usazen.
Umístěte držák nad zamýšlené místo instalace válcového kolíku.
Pomocí úderové hřebíky jemně poklepejte na hřebík, abyste zasunuli válcový kolík na místo.
Ujistěte se, že držák je během tohoto procesu udržován v zarovnání.
Jakmile je kolík na místě, opatrně odstraňte držák, abyste se vyhnuli poškození kolíku.

Dokončení:3.

Po použití vyčistěte držáky na válcové kolíky suchým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty



nebo vlhkost.
Skladujte držáky na válcové kolíky v jejich původním obalu nebo na určeném místě pro skladování,
abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte držáky na válcové kolíky v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci ocelového materiálu tam, kde jsou k
dispozici zařízení.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud je možné jej recyklovat.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo používání DRŽÁKŮ NA VÁLCOVÉ KOLÍKY
BROWNELLS KOMPLETNÍ SADA 5 KUSŮ se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu
nebo navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje.

Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení tohoto návodu k bezpečnosti. Vaše bezpečnost je naší prioritou a
doufáme, že budete mít radost z používání DRŽÁKŮ NA VÁLCOVÉ KOLÍKY BROWNELLS KOMPLETNÍ SADA 5
KUSŮ.
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